5 ; i
Fr. B. Kisutzwaldi nim, ;
Eesti NSV Riikiik |
¥

Raamatukogu

T S e sp——_

S W I

Wastutaw toimetaja ja wiljaandja Jakob Jaason.

]

2 NGt
|‘

-~

Haigeid kohti ira puudi,
Terweid mine tuupinm,
Siis ei panda sulle wahti
Nina ette walwamwa.

Ara tosta kanget kiira,
Katsu waikselt sosista,
Siis ei korjata sind iira,s
Aresti ei pisteta. #
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Naitemangu proow.

Teisipdewa Ohtu. Kaunis kdwa kiilm. Uulit-
sal kiijaid kippus kiilm siit ja sealt ndpistama.
Noortel neiudel tegi ta pdsed roosakarwa puna-
seks, aga klubist tulejatel paksu kohudega her-
radel nende sinised ninad weel sinisemaks, kui
nad muidu loomulikult oliwad. Wodru uulitsal,
— sellel linnalaste ilutsemise ja waatlemise
tinawal, mida ka teatawal moedul Newski pros-
pektiga woiks worrelda — oli rahwa liikumine
tdies hoos, sest turu kell 16i alles pool iiheksa.

Uhe poikuulitsa nurga kohal oliwad tikki
kolm o66inglit seisatama jadnud ja wadistasiwad
poisikeste ohtu noortemeestega, kes paberossid
suus ja kided kuue taskus nende iimber seisi-
wad ja keda ikka rohkem sinna kokku kogus,
nonda et inglite kole korgete kiibarate peal
olewad pikad punased suled nagu kalkuni sa-
bad iile poiste peade wilja paistsiwad. Asi

hakkas juba uulitsa woolule takistust tegema. -

Wanad prouad tombasiwad kulmud kortsu, kuna
nooremad preilid silmi maha liities mooda lik-
siwad. Peenemad mnoored mehed waatasiwad
uudishimuliku pilguga salga peale, arwasiwad
aga seekord wiisakamaks keppi wibutades pik-
kamesi modda minna. Ega’'s meie peenemat
tougu noored herrad nii harimata ei ole, et nad
uulitsa peal nihtawas paigas niisuguste asja-
dega tegemist teewad, ainult alamat tougu
rahwas teeb seda. Teine asi kui kusagil nelja
silma all ehk nelja seina wahel kokku trehwa-
takse, siis on wilimine wiisakuse kord wihe-
malt alal hoitud. — Korraga mirkas eemal
seisja linnawaht uulitsal koguwat inimeste salka.
»Kurat tcab, mis seal jille on, kas wast moni
miiting woi selle sarnast,“ motles ta iseeneses,
tombas moega poolpdigiti kaenla alla ja hak-
kas- kdhku sinna poole sammuma.

Sel ajal tuliwad kaks wiisakas riides noort
neiut, kiirel kergel sammul mééda uulitsat alla-
poole ja juhtusiwad salga kohta, kust nad nii
kohe modda ei peasenud. Juurde tuleja linna-
waht hakkas wene keeli miirama, mis peale
salk iihest éra lagunes: ,inglid“ liksiwad mddda
uulitsat iiles turu poole, kuna poisid siia ja
sinna laiali liksiwad.

yLihme ruttu, Amanda, muidu jiime proo-
wile hiljaks, {itles iiks neiu.

»Ella, kil on siin uulitsal aga hirmsad
naesterahwad, ei hibene sugugi,“ {itles Amanda,
ja molemad neiud tottasiwad kiiresti edasi.

»Ootuse® seltsimajas pidi tdna Ohtu n#'te-
mingu proow olemaa. Isandad istusiwad..au-
dade dires, lasksiwad ,parwepoissi“ ringil dija,
wotsiwad suupisteid peale ja loputasiwad

seda jalle paari pudeli ollega alla. Wanad po-
lised seltsiliikmed oliwad korgemasse tuppa
kogunud, kus kibedasti ,,mutti¢*) 166di. ,, Mutt“
on auuwiirt - eltsiliikmetele widga 10bus aja-
wiide, mida nemad iga Ohtu enamiste hoolega
tarwitawad; wiikene woit ja kaotus, rdoém ja
kurbtus selle juures, need on kaksikwennad
mis wiga monusalt, erutawalt, loiuks jddnud
ja sagedasti raswa ldinud nerwide peale moju-
wad. Juhtub wahest moni woeras kana ka
omade sekka sattuma, siis ei tee see wiga kui
tema sulga tublisti kitkutakse. — Ka tdna oli
keegi woeras, mitte liige, ,mutilégjate sekka
sattunud, ja temal oli 6nn {ihtepuhku kaotada.
Wanad ,mutimehed oliwad wiga monusas
tujus. Telliti alt pudel konjakit ja tosin olut
yilesse“, mis just iga Ohtu ei siinni, sest wa-
nad herrad on muidu wiga mdodukad, ,soliid“
alkoholi tarwitamises mingu juures, sest see
tumestab selget pilku ja #ritab ettewaatamata,
Sriskant“, sissepanekutele rahasummade juu-
res. Tina oli aga kaunis harjumata méngijaga
tegemist, sellepirast polnud harilikku ettewaa-
tust tarwis ja sellepirast wois ka alkoholi natu-
kene rohkemal moedul tarwitada kui muidu.

*

*)  Mutt“, péris Eesti sona, ei tidhenda siin aga
mitte monda mullatuhnijat looma, waid 10busat lehtede
méngu, mille juures raha wdita ja kaotada wdib, ndnda
kudas kellegi onn ehk osawus on. °

Narwa ,pasatskid-.

Wanamees: ,Elaksid sa nagu mina elan, teek-
sid t60d, nagu kord ja kohus, kiill <a siis teaksid —*

Noormees: ,Kiill ma siis waksin, kuda wanal
pdlwel palja jalu kidia.“
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A ,Teie riagite, et herra N. N. sakslane oOn. Loru,
ta on tdiswerd ecstlane.“

B.: ,Kust te sellele arwamisele tulite, ta on ju Sak-
samaal siindinudki.“

A.: ,Mis sellest? See on juhtumise asi. Ta siindis
sel ajal, kul ta wanemab, kes mdlemad eestlased on,
wiljamaa reisil oiiwad Ma néituseks olen juhtumise kom-
bel tallis siindinud, ja seepédrast olen teie arwamise ji-
rele hobune, mis ?¢

Alla naesterahwaste ja lugemisetuppa ko-
gus ikka rohkem daamesid kokku, ka kaks
Worn uulitsast libitulijat sObrannat oliwad siia
joudnud. Meesterahwad niitlejad kaisiwad edasi
tagasi ja koOnelesiwad iihe ehk teise neiuga.

Korraga tuli lilewalt iiks paksu kohuga ja
liihikeseks harja ldigatud juukstega wana poole
isand alla.

»Tulge moned herrad weel {ilesse mén-
gima, tdna on piaris hea 160k. Neiud woiwad
ka natukene oodata.“

Naesterahwastele telliti theed ja krobise-
waid kookisid. Meesterahwad liksiwad ,mutti“
166ma.

Kaua tuli naesterahwastel oodata, sest
Smutt* ei tahtnud ega tahtnud lopule jouda.
Ikka hakati uuesti peale ja seltsiwbera raha-
pung kahanes nagu sula woi palawa piikese
paistel. Suured rahad muutusiwad wiikesteks
ja libisesiwad tema nidppude wahelt &ra, teiste
meeste kukrutesse.

Kell hakkas juba kaks saama. Niiiid tuli-
wad ka isandad liksteise jarele iilewalt alla ja
hakkasiwad minekut tegema. Kes oma punga
arwas paisunud olewat, see tegi weel puhweti
juures piisti jala peal wiikese tipsu ja ldks
minema. Seltsiwderas enam puhwetis seisa-
tama ei jienud, waid sammus eelruumi, kus
ta tliriided selga tdombas, mille juures teda
uksehoidja ai*

wHerradel oli tdna wist hea 6nn méngu juu-
res?“ kiisis uksehoidja maguslibeda nioga.

B et

»Jah, herradel oli kiill, aga mitte minul,“
wastas woeras pahaselt, otsis aga siiski weel
wiimase wiiekiimnelise hoberaha tasku sopist
Jja pistis selle uksehoidja peosse, lees siigawasti
kummardades ukse lahti tegi.

»Noh, niitid pange tuled saalis podlema,“
hoikas uditejuht, ,waja ometi kord proowiga
peale hakata.“

»,TlUhja kah, tina oleme nii kui nii asjaga
hiljaks jadnud, ja ega see proow eest dra jookse,
tulewa piihapiewasse aega killalt,“ - {itles iiks
lokkis juukstega, iilespoole keeratud wurrudega
noor isand, kellel lai roosakarwa kaelaside
timber kaela oli seotud. ,Mina wbditsin tina
»~mutist* rublat kiimme, selle teeme sirgeks.
Daamed on juba muidugi kaua ootanud. Hei,
kelner, pudel weini ja kookisid neiudele ja
meile midagi kangemat «

Seltskond istus lugemise tuppa laua timber.
Naesterahwad riilipasiwad weini, kuna meeste-

-rahwad rohkem ,pitsi“ tarwitasiwad. Sai esi-

mene pudel tiihjaks, toodi ,teine trilkk“. Wahete
wahel wotsiwad ka daamed mone tibatillukese
kangemat. Jutt liks palju elawamaks, neiude
silmad omandasiwad iseiiralise sidrawa liike,
posed hakkasiwad hodgama, kiired sitendawad
pilgud lendasiwad {iile lava {ihelt poolt teisele
poole ja koik tundsiwad endid hoopis wabama
olewat. Midagi siititawat heljus dhus, mis ku-
sagil nagu plahwatama oleks pidanud — - —

Kell oli juba iile 3. MoOned naesterahwad
oliwad ennem éra ldinud, aga sObrannad Amanda
ja Ella ning paar teist neiut oliwad 16busasse
seltskonda jaanud. ‘

,Kas teate, niilid teeme weel iithe 16busdidu
wirskes Ohus, see oleks piris tore,“ pani kee-
rus wuarrudega noorherra ette. ,Neiud tulewad
muidugi kaasa.“

See ettepanek meeldis koigile wiga. Selts-
kond tousis lauast iiles, naesterahwad paniwad
kiibarad ja meesterahwad endi ,katlakesed“
pahe, tombasiwad iiliriided selga ja liksiwad
koik wilja wuulitsale. = Warsti leiti ka paar
kahehobuse woorimeest, neli paari istusiwad
saanidesse ja niitid liks soit lahti Marioru woi
Marienthali poole. Kui seal kord ringi oli soi-
detud, poorati linna poole tagasi. '

Jille tegiwad noorherrad uue ettepaneku.

,Wiljas on kaunis kiillm ja see s0it wési-
tab ka, kas ei laheks me kuhugi hotelli sisse
soendama, ndituseks ,Lioni“ wo6i ,Portugali¥,
sinna piadseb weel sisse kiill. Ega neiudel selle
wastu midagi pole.“

Sa heldekene, mis pidi ka neil selle- wastu
iitelda olema kui kuhugile soendama minnakse.
LSPortugali“ ees peeti kinni ja paari korra ko-

‘'stamise peale awati ka uks.

»,2Kas peame saksu siin ootama?“ kiisis
teine woorimees.

»Hi ole waja,“ wastas iiks noorherra ukse
wahelt.

sleame juba seda asja, wdime wastu hom-
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mikut korraks siia tagasi tulla, ega nad enne
dra ldhe,“ {itles woorimees teisele.

Nonda see ka oli.

Hotellis telliti neiudele igaiihele nonda-
nimetatud ,Glithweini“, kuna meesterahwad esi-
teks endile klaasi punshi tellisiwad 0o, kui
magusa rammestawa tundmuse niisugune jook
enesega iihes toob. Naesterahwad istusiwad
poolseljakil pehmede diwanide peal ja kuulasi-
wad poollahtiste silmadega naeratades noorte
herrade kodistawa wiirtsiga segatud koénet pealt,
kes nende korwal istusiwad Rutata polnud ku-
hugile ja hommikusse oli aega weel kiillalt — —

Teisel hommikul trehwasiwad turule min-
?es kaks mammat kokku ja hakkasiwad kone-
ema :

»,Millal Teie Amanda koju tuli? Meie Ella
tuli alles hommiku kell 7 koju.“

,2Minu tiitar niisamati. Kiill on need niite-
méngu proowid ka rasked. Amanda nédgi nii
»plass“ ja roidunud wilja ja litles et proow
teda wiga wisitanud olla. Kaebas peawalu ja
iitles stidame paha olewat. Uus néiteming olla
nii raske #dra Oppida.“

,Jah, eks see ole ikka wisitaw kiill. Meie
Ella ei lubanud enne lounat woodist wiljagi
tulla. Utles niisamati peawalu olewat ja siidame
pooritawat. See tuleb muidugi sellest raskest
proowist ja oppimisest. KEi lubaks teda kiill
enam minnagi, aga ta ise kangesti tahab ja
noor inimene peab ennast teiste seas ikka naii-
tama. Kes teda kodu néeb.“

e TR
Kuda pastor ennast parandas.

Walgewarwa pastor Pahane teatas kogu-
dusele, et ta kaheks kuuks mere wette ennast
parandama ldheb! Ja kogudus lubas ja nut-
tis ... Mere dirde joudes, leidis pastor parun
Roika ja von Teiba juba eest, kelledega seltsis
ta ennast kohe leotama hakkas, aga mitte soo-
lases wees, waid humala wees. Kui juba koéige
iilemine tipp hésti labi leotatud oli, tahtis waga
hingekarjane ka Peetruse kombel kisi ja jalgu
leotama hakata, mida aga supelsalongi waht
teha ei lubanud ja liiga tahtjaid hilise aja tottu
uksest wilja talutas, mis aga baruuile, vonnile
ja wagale waimulikule sugugi ei meeldinud.
Et uks kihku kinni tommati, siis katsus pas-
tor Pahane aknate kallal oma kite rammu ja
ei joudnudgi peale kahe akna enam kolmat katki
peksta, waid kukkus enne metswiigi puu poe-
sasse ja lasi seal liig humala wee wilja woo-
lata. Ja kogudus kurtis ja ootas ohates, sest
kirik leinas. Malk.

—o——o—

»0lgu peale, aga ma niitan siisgi ikka tuld.«
) »Oh, ei ole tarwis, drge tilitage ennast! Ma tunnen
ju teie treppi, oskan muidugi alla minna.“

Uuemad wanad sonad.

Kui téana pole kinni woetud —- woetakse
homme.

Inimestel on kaelashlipsud, meil — noérid.

Keewa wee sees jiib ka must wihk pu-
naseks.

Ara nutta timukas, tood tuleb.

Kullid on puuris, waresed — oksas.

Inimestel on patriotid, meil — idiotid.

Kana ei ole lind, kadett ei ole ohwitser.

Meie ministrid on naljahammastele leiwaks.

Waba kodaniku elu ripub konstitutsioni
kiilges.

Wene keelest V—tus,

e Sam
Hukkamoistetu terwitus.
Oh, piitia ennast pdhjatuul,

Mu armsa juure kanda,

Tall’ iitle, et mind piissikuul

Wiis tdna rahuranda . . .
Mart Moéru.

Tart poifs.

«Milletd ja tahad faada, €ajha, fui fa juu-
ref8 fadwabd 27

LSindralifg !“

LKindralifd on fardetaw, {5jad woib jurma
faada.”

«Gt ole jugugi, fardetaw, findralib on

ju alati wde jelja taga.”



Peatiikk maailma hiwitusest.

Wene keelest Joh. Vermontus.

Alguses oli taewas ja maa.

Ja walgus oli, ja see walgustas maad.

Ja maast kaswasiwad koiksugu rohud ja
puud, ja puud kandsiwad wilja.

Ja inimene elas, ja tegi tood palehigis.

Ja koigil oli hea . . .

Kuid iiks metsloom sigines maa peale, kelle
nimi on leegion.

Ja maa peal wottis korratus ja
maad.

Paike jai pilwete taha, ja kuu ei ndidanud
rnese walgust.

Ja tdhed kukkusiwad taewast alla.

Ja metsloom iitles: ,Saagu pimedus.“

Ja pimedus sai.

Siis sai hommiku ja 6htu wiimaseks paewaks.

Ja ko6ik rohi ja koik kaswud saiwad hukka

hukatus

maa peal.
Ka inimene sai hukka.
Siis oli 66. Labitungimata pime 406.

f¥Ja metsloom waatas oma todd, ja see oli hea.
Ja maa jai tithjaks, hiwitatuks ja’pimedus
wottis maad . . .

4o ey e
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Wii ,Greetale* terwiseid, tuul!..

Ruttu, oh tuuleke, ruttu
Helju mu aknakesest mdidda!
Rutiu, oh tuuleke, totta,
Rannawirawa miele!

Palju, oh tuuleke, palju
Terwiseid ,Greetale* kanna!
Utle, oh tuuleke, talle:
L2Rendez-vous“ tulemas pea!

Utle, oh tuuleke, {itle:
See, kes sind armastab, tuleb!
Utle, oh tuul, et ta tuleb

»Adjudantide* wahel!
Mart Moru.

X2
LY

Kirtlejad.

Prantdlane ja itallane fiitfiwad iil8teijele
oma maa {igibuje wdimu.

S Meil wifafe tuletiff polu peale ja aadta
pdraft fagmwab feal fohal terme metd”, iitled ital:
lane.

,See pole weel midaai,” madt 3 prantdlane.
.Rui teie meie maal poole piliffinddpi dra fautate
tulge aadta pdraft tagafi, {iid leiate texwed pitl{id
eeft.”

Hukkamineja ,Nella“ saab wiimasel silmapilgul weel abi Purrischkewitschi ja Co poolt.
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.Rahwamehe“ Andreas ! irdiku

Aga tema rahwamehelik tegewus algas sellega,
kui tema oli juba kallalt woélgu sé6nud, joonud ja
atirid maksmata jatnud. Ja waata, siis tuliwad

wolglased ja Andreasel oli tpris kitsas kdes. Taas
tema wottis néu — mis sdngi all — wiskas selle
sisu neile wastu wahtimist ja utles: ,See olgu

teile opetuseks !*

1.

Ja weaata — naid 16i ta omale wastu rindu ja
utles: , Nii téesti — kui minu nimi Andreas Par-
dik on tahan ma niimoodi alati talitada ja mind

peab edespidi Eesti rahwa isaks ja heategijaks hiii-
tama:“* Ja ta pani , Albumid* k&ima. Nuaad n&gi
tema négemist loorberidest, suurest auust ja wiaga
hulgast rahast — mida oli, kui liiwa mere &ires
ja koik see pidi tema osaks saama.

Aga koigest sellest oli temale wihe. Tema wét-
tis katte ja ldks suure wéimumehe juurde kummar-
das maani ja dtles; ,Oh sa wégew isand! Sinul
ou wdimust aga minul on tarkust. Luba sina omast
woéimust mind Eesti rahwale lehte wdélja anda ja
mina tahan sedasinast rahwast omast suurest tarku-
sest dpetada, et tema méoistaks sind kiita, tinada
ja sobnakuulelikult elada.” Aga seesinane woimu-
mees laskis_omad teendrid ;teda - uksest walja wisata.

V.

sest tema

Nalid elas Andreas kui pdgeneja,
waenlased — mis on &4raseletatud wélglased — ei

annud temale teps rahu. Ja see siindis, et tema
ukse peale sai koputatud aga tema pidi juba s&angi

alla pugerra — sest temal oli hirm, et jalle tuleb
seesinane wdlandudja — aga see oli kirjakandja ja
161 temale 200 rubla ning kirja Kilulinnast, et

maksku tema omao wdlad ja tulgu kilulinna. Taas
sai Andreas ipris widga réemsaks ja tema hiippas
wastu lage ja dtles: ,Kiidetud olgu Sihwer — kes
elab Kilulinnas!“



la waata Kilulinnas ootas teda suurem o6nn-*
See siindis, et piimamees Tammik iahtis oma ta-
tart mehele panna kelle nimi on kuulus rahwa seas
ja seesinane arawalitud kuulsus oli Andreas Pardik.
Ia nemad ldksiwad klrjatundja juurde . . . Ja see
sai tdeks. et tema heitis abielusse teise mehe ra-

haga ja seda raha sai esimeseks korraks wiistuhat
rubla.
VI
[ )

072

Aga Kilulinnas elas mees. kelle nimi oli Neu-
mann ja see mees elatas ennast ,Uue Ahwi“ nai-
tamisest. Aga see ,Uus Ahw* oli tpris pddura
loomuga ja tema peremees otsis meest, kellele seda
wiletsat  kaela maarida“. Ja tema leidis Andreas
Pardiku — sest temal oli palju raha. Ja Pardik
sai selle looma peremeheks. Tema 16i balagani
iles wanaturu kaela ja sellega sai kommeti maja
awatud. Sellesinatse palagani pea narrile pani
Andreas nimeks cand. jur. Steinberg.

VIL

Aga Andreas waatas ja ndgi, et tema &ri héasti
bitses ja tema &rimehelik siida kihwatas rahahimus
ja ta ttles: ntiid olen ma juba esimene mees Ees-
tis ja ma tahan tuua riistapuu — mille nimi on
rotatsion — ja see peab ka saama esimeseks Ees-
tis ja meie kahekesi, kas woi uputame rahwa oma
péhuga. Aga seesinane riistapuu sai temale komis-
tamise kiwiks.

VIIL

Sest waata rahwa silmade eest langesiwad soo-
muksed ja nemad hakkasiwad wahet tegema pdhu
wahel ja wahet tegema wilja wahel. Aga seesinane
riistapuu — rotatsion — tegi kimme tuhat koormat
pohku tunnis. Ja see pdéhu wirn kaswas ja sai
suureks ja nidd tundis tema peremees, et tema
,aju natukene® hakkas nartsima ja wiimaks .kustus
hoopis. Ja tema aimas, et teda wtiaks sinna — kus
koigil ,,ajud natuke“.



Wunafled mooniod.

Wadimir Gordin.

NRdant tuhbm taewad wajud madaladfe mere
fohale. DOtfata lai wefi targad faugel ja jooffis
teel wdifefe uppumwa faave peale tormi. Pihutdid
maad mudtad wee wdljal. Wormita maatiiff oli
wdgewate laente fdtte wabele litjutud. <Ta paisd-
ti8 jurnud dmbermwijatud laew, pdraft hutfamine-
mift olema. Uffif finfafe forgendas, — fee oli
haud ilma ridtita . et olnud waja . .
jeal pubtas, niffama nagu temagi, ridtildddud .. .
pimedal waifjel 681 fohale toodud ; wagufi, feele:
tuteft waljubeft inimegteft finna toodnd . . .
Mulla hunnitut iiled ajaded, — idtutad hoolifad
murelif fdfi ta peale feemned Kaswafimwad moo-
nid iile8, pitfad, peened moonid, weridte laiade

dielehtegeqa.
Tervaw film ndeb f5if! Ta el wdHinud noori
peeneid warfi wdlja fannatad, — orni, Helepu:-

nafeid, weifeji [aiale [cotud titwi . . . Kurbtu-
fega, fannatamifega langefimad juurtega 1iled
figtud punafed moonid maha. Ndgematalt ilma
feijufohata feerled ja nuttid {iida mwarafelt fatfes-
tatud noove elu tile . . . Aga murelit Hoolifas
{afi tB8ti8 ettewaatlifult [illed 1iiled. Ja wiid
nad oma foju, {oendbad oma palawa hingeauruga
drafitlmanud drni juuri ja martri — jurnud
{obra hinge . . .
¥ * ES

08 wabhtid tufafelf afnadje. Ma istujin
mudta peene nabaga faetud firjutudlaua taga
omad wditfed ja {fithjad tuad, fud frabinad ja
waifjed Healed poolpimebdateit nurfadeii pifa fta-
jana wadtu dlajimad. Minuw eed jeifid pealuu.
Ma uvurifin inimefe elu alujt ja {iju. JNatufene
faugemal feifimad [illeb — punafed moo id. Wa
fitloafin nad oma {dbra falmule. Ta funagi
lapfepdlmwes armadtad moonifi. Utfif tiingas oli
arma8 1if8ned ligimidtele. Jnimejed, felle pdraijt
ta oma noore hinge ofwerdas, tuletafimad teda
ainult mdnitord meelde. Tormifetedfe jligawatesdfe
wettedfe faotfile [dinud mudtaw {aarefe, {eal pul)-
fab feha, — fee, mid martri eluji jdrefe jddnud

. Kebajt fadwafjiwad peened mwarred, werifed
dielehed — punajed moonid wdalja. Wrglf wdri-
jew fdfi fidtud drnad walged juured wdlja, nagu
iti8 pimedujed puhasd elu ilujaft naifelif drnait
fehajt . wdlja fidti. Ma wotfin pihutdie mulda
ja 1ihes temaga tdin oma foju minu furnud
{obra elufa mdaledtudfamba. Ufifud pitad 66D
i8tufin ma nende [(dhidal ja ajafin palaw t juttu
foige torgema toreda lillega, nagu fee enmem te-
maga jiindig . . .

*
"

RKell tifjud piffamifi ja tumedalt. Wabheldi
fraapid fafd pimedasd nurfas, itmarquft pdlewaid
filmi feerated. Nidtted meeletuletudtega fiutult
joofjiad fiivelt iffa midda, mddda.

Mureta wallatu l(apfepdli . . . Clurddmusd

x0

ilmafitiita nooxusd, tdis mahlane, nagu fewabdifed
tGi8 walatud waraje fafe pungad . . . Palaw
wom ja ruttu unudtaw mure — fai E3if {ihed
temaga, [dhidafe f{obraga iile elatud . . . Fuli:
wad fiipjuje aadtad . . . Meid lahutad meri dra
Ma fei n faldbal ja nutfin, aga tema nifutad

trdd8timalt peaga ja naerata. furmalt jurnud
huultega . . . Me jatfime jumalaga wiimaft
forda . , . Minu {dprufe eejt jain ma lilled
omale — mdlegtusd temaft — meie armadtufe
lapfed . . . Terme elu tahan ma nendega jagada

Rasdte ja fdhiferv fella fBdmine — fafd . . .

Utfitud Hhealed, meeledraheitmije ja palumife bhea-
[ed, meeledraheitmife ja palumife bealed olet3
nagu foffu julanud, aga nad ei jula iialgt foffu
..« Sa fitlm BHeal waitfe fahinaga puudutasd
minu fuulmiit.

SMitdpdraft furbad mind taga?” . .. Ma
olen oma agja juba [Ppetanud ... Sinu {op-
ruft ei ole waja feal, fud ei ole furbtujt ega
domu, fud ei ole walet, ja ei ole digujt. Minu
moonidb, wdib olla, murcab fogematane tuul fatfi
ehf niifamuti néarctjfimad dra, aga fina ela, ela,
ela, ja faad elama . .

ddlit wool teramwat tarretawat 8hfu pubhus
mulle ndffu; ma wdarifefin ja arfafin 1ifedfe. La
afen tiheda riftpuuga oli finine. Seinu fattid
waraje hommifu hallid tdpid. Unine tdfi murdid
peened warred ja moonid lamafimad jurnuit,
punafeid nuppufi jduetult ripafile ladte8. Pea-
luy  waatad oma tihjade filmagufudega mu
peale ja naerid tigedbalt, fdlata oma wanainimeje
fuuga.

RKell petfid waitfelt ithe tdlamwa feele wadrtu,
ja 181 ilma armuta . . . Wa tuletafin meelde,

et uurin inimefe elu alujt
Tollinud K. Lepp.
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Kiisimised.

Kui koiki missajaid dra tappa tahetaks
kas sii= Wenemaa metsad puu-irgi-laudadeks
jatkaksiwad ?

Kui maa rahu~tatud on, kas siis maa ka
rahustatud on?

Milleks Jiarw seda nimetaks, kas inimsuse-
tundeks, kohusetundeks, iithistundeks woi ~06g¢-
duseks, kui toolised tema lehe boikotti alla pa-
neksiwad ?

Mis Tonisson iitleks, kui , Postimees* kinni
pandaks ?

Mis eduerakonna kolm Jaani siis tegiwad,
kui nad aru saiwad, et duuma tee neile kinni oli?

Mitut nime tarwitab edumeelne ajaleht
kiimne aasta jooksul ?
Mart Méru.
Sdoy
1)



Niaaiilema ces.

Maaiilema fant{eleid{e on moidnifu maa Gra-
witmife pérajt talupojad tunnidtajatefd Futjutud
Laua taga istub tilem tdbtfalt. Talupoegabe
juuredoleful on 8hHt toad rvadte ja iilem paneb
aegzajalt tagfurdtifu nina ette. Tunnidtajatd on
itlema eed wdife, £28{i8 talupoeg, pilufil fitmabdega
ja fdbifewa Healega.

SRubdad fu nimi on?” Hifib ta mehe fdeft

SRudad ta on? Muidbugi Jwan *

»Aga liignimi 2¥

JLiignimi 2 — {iijib oma forda taluiieed
ofated , Liianime jdrele ei Diilta mind feegi.”

L oh, aga fuda {ind muidbu hitiitatje?”

L, Ratta Jwanifs.~

S8 {a fellet adjaft teab 2

a8 neie maa adjdaft woi 2

Mitte maa adjaft, waid méidnifu maa dra:
wotmifeft.” 1tileb 1ilem pahafelt.

LSagu tea’a, olt fee maa juba ammugi meie
oma ja meie ijaijad Darifimad teda juba mwanait
pdliveft jaabdif.”

SWMa Hififin finult, mid ja ndgid” 1itleb
itfem — ,jaid aru ¢*
S M8 ma ndgin? Kui teatud tuli, et ma

jélle dieti meie, talupoegade, smandujetd jaab, tu-
limad meie mehed foffu ja Haffajiwad fabtu te-
gema. ‘Palujimad Jumalat ja ldffiwad tindma,
feft et fedba maad juba meie ijaifad fitndnud oliwad.”

SMa dtlen fulle witmaft forda, fina pead
rddfima, mi8 {a relle8 a8jad ndgid, aga felle maa
fee on, {ee pole finu afi, fee on minu aji, fas
faid aru 2 — iitle8 iilem fiibame tdiega.

M8 ma aru ei jaanud. KdIE faame aru.
Noh, nditujefs, {ditfime jinna, Hatfajime titndma.
feft igal 1thel on r8dm oma maad finda.”

yJuba ja jdlle vddgid maaft! Sulle del:
daffe pdrid felgedti: mid fa ndgid ?” pdrutad juba
ttlem.

»Mi8 ma weel ndgin?¥ — piiliad fegajefs
faanud talupoeg meelde tuletada. ,Soldatifi nd-
gin, ftanowoid ndgin ja weel palju ndgin jel pde-
wal. Ndgin weel haawatuid, ja waat’, {ii8 ndgin
weel fittu unes . . .*

Pealttuulajate jead toufid dileitlbine naeru
fahin.

Maatilem (51 lootufeta Tdega, [a8fi8 tunnis-
taja dra minna ja futfud jdrgmije ette.

Werefecleft go.
e ad ~ -t-

Kuulutus.

Tapa ,auuwiart kooli seltsi toetajad otsi-
wad kohta, kus nad wbdiksiwad pidu-ohtuid
toime panna. Tegelased on {itlemata hea ta-
lendiga, peale halwa ettekande woOiwad nad
terwe pidu sissetuleku lihe dhtaga wa’ kibeda

eest dra juua. Pilpas.

—Suip—

Nued Iastem&ngub.

Nuusturi ming.

RKui teifed lapfed fuwel aeda [(dhewad marju
fodma, eht foplisie fepju [6dma, {iid panqu 1{if3
ennaft woeradfe riibed{e ja [uurafu {alaja teidte
jdrele, mi8 nabd teewad. &ii8 jootdfu fohe ifale
faebama ja tehfu feda mi ofawasdti, et iga lapd
ifa fdeft hea fervetdie pefia faab ja ija neid il
pimedadje feldridfe finni paneb.

Kroonu aidamehe ming.

1bifeit puublompide bHunnifuft waja
tagfu niipalju toppida fui aga mabub.
dab, fed jeda fdige rutemini teha o03tvb.

oma
See woi-

Timuta mdang.

Ut8 poij8 wotab tugewa mwembla fdtte BHat:
fab Jellega teija tagaaja maja peab ne:le nit dwasti
mdoda jalgu witutama, et teidtel pea pdrub jaq
ninaft weri wdlja tuleb.

Prowofatori miang.

8 poif8 futfugu teija mwoderadfe dunaaida
mwargile, ehf andfu mneile nduu tiwidega wdera
maja afnaid {i8fe wijata. Ytende tiiffidbe juiresd
fatfugu ta ife ejimene mees olla. Pdrajt mingu
ja faebagu teidte peale, et need ainult {itiidlajed
on, npnda et neid far Btatatfe. Seda wiift jddb
ta ije nubtlujejt wabatfd ja faab {aiavaha weel
pealegi.

»Wabandage, herra Maier,
tulin.«

»Aga, kOrgesti auustatud rae herra, teie olete ju
inimene, kellele ma ka siis oema tiitre oleksin annud, kui
te sidrgiwiel kosja oleksite tulnud.“

st ma ilma prakita
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fun ilewaade jo unemad fonumid findinud osjuft.

Tartujt. Meil oli fiin hiljuti juur wositlud
— ei mdiftl ugd fahe Eedti teatri wabhel. Tal-
linna nditlejad trumpafimad oma ,Hadamwares:
tega” ja ,Porgu teedega” mieie ,Ralt8faabatad”
ja ,Zjirtuje preilid” iile, ndnda et meie oma
fungtitempli wdidlajed foledadti fohmetajimwad.
Rurjad feeled fdnelewad, et meie nditlejatel olefd
foowitaw olewat Tallinna tegeladte juurde furfuji
minna woitma. Troodtitd jdab meile ainult fee,
et perefondlifel fdlblufe pinnal wdrjunud balleti
tantjijannade poolejt mete iffagi weel Tallinnaijt
eed oleme. NMuidu fippub radfufe faal Tallinn-
la8te poole falbuma.

Narwaijt. KLallift agdjaantalffe hin-
nata. Giin faawad elanifud obamwa wee afe-
mel teift, palju fallimat webdeliffu — nahwtat
hoopid ilma tajuta, mida nad juuaeht {oogi feet:
mifefd niipalju tarmwitaba wdiwad fui jliida fut-
jub, fed forra fapaga Narowait wdtab, fee jaab
enam nabwtat fui wett feft et nahwia wee peal
ujub.  UAinult navwaladte f8Hud on rewolutjion-
[i3tefd jaanud, ei taha weel niifuguje rammuja
ainega harjuda.

— CGlu armadtajad furma=jeltii
[iitmed. Pohjustitja jdrele peafd ,matufe-
fag{a” [itfmetel iga aa8ta 1iileiildine foodolef,
olema, aga et fellel foo3oleful ainult turmwabd as-
jad arutamife alla wdimad tulla — ja fadja liif-
med armadtamwad {oif elu nit wdga {iid jddtafi,
foodolefud lihtjalt pidbamata. RKed tahats ta fu.
rabit feina peale maalida, ehf jurmait tonelema
hatata. Parem fdrmwalu feltg. :

Walgajt, Suur [olluld Walga eejt
[afed on aadtate joofjul wiid tuhat rubla Ffoftu
forjanud, milleft nad firifut pidimad ebhitama
baftama. MNiid ou aga oja arufaamata inimeft
ndudbma hafanud, et jelle rahaga fool ehitatats,
mida nad ennem tarwi8 arwamwad olewat fui

fivitut, ja arwamwabd, et eeftlajed {af8ladtega fiil-
lalt 11hed firifud wdiwad tdia, ja et 1ifd wafa-
maa fooli heatd fingitud maad tivifumaa Fiiljed
olla. ,*Posdtimehe” teatel jiinnitada niijuguue pood-
rane fooli ajutamije mdte juurt meelepaha. Mid
fellejty et firifu ebitamine fadatuhat mat8ma (4
het8. ja forjandud weel aastate faupa festals,
funa fooliwite tuhandega fohe fdima wodit8 panna.
00, neid patujeid inimefi!

NRiiajt. Rardetawad meeleawmaldajad.
Ogeri jaamad [af8 fobalifele pridtamwile forda
juurt jalfa meeleamaldbajaid — armu jdrele 180
— finni pidbaba. Gt teabmata oli, midjuguit
paha ndu nad pidbada tahtfimad {ii8 peeti watjali
platformil 3!/, tundbi finni. Hoolja jdrelefuula
mife peale felgud, et nad Riiajt wditeladte fooli
faswanditud, {5if alla fiimne aasta, mubilafed
olimad. PHoolad ametnif oli oma truu Fohuje:
tditmife toitu {elt8fonda fardetamwaft hadaohuit
peaftnubd.

Oelfingift, Hea eedfuju leiab jdre:
l[etegijaid. Soomed on fa nagaifaga Harju-
tufi pidama hafatud ja feda tarwitujele wdetud.
Kolm maapdemwd faadifut on juba PHelfingi uu-
litfal eht Wene feretdie jaanubd.

Koeruft. Ulem eramalmuje Eorbd.
‘Beale {eadusliffude forbabe joomwijimad FTobhalife
alewifu fuurpajhad weel ifedvalift era-walmwuje
forba matdma panna, mille jdrele elunifud aja-
lehta, ifedranid ,Meie Marfi* lugeda ei tohils.
Ke8 ,Matji” [oeb, on parid punane ja fed , Matfi”
eemalt nuujutab, {edba peetafie juba fahtlajefs.
KRabhtlafi ififuid joomwitatie, tad Wdife-NMaarjasfe,
eht wdbhemalt Jdrwa-Jaani alewitudfe wdélja
faata. Jnimefed peidawad bHirmuga, ,Matfid”
magadidfottide alla dra. FLioned on endi lehed
Peetri tihelfonda peitu wiinud.

oo—ﬁ\



Llagu.

— R0i8ta8 nagu duuma efimeed Golowin.

— RKarjud nagu Purifdlewitid) duumas.

— Lubab, nagu walitjus.

— Wihane, nagu ERE fooBoletul forrapidaja.

— Labjad, nagu , Wabaduje” jubtficjad.

— RKowad rujifad, nagu ERE agitatoril.

— Reelatud nagu Tavtu Nitditl uulitfasd t60-
manfrxteqa foitmine.

Hhte, nagu moonatad joulu laupdewa
bbtul fui mdifa Hobufega Firifusfe {vitis.
CGnnajt tdis, nagu parun.

— Zibhi, nagu fitlafoolmeiftri tadfu .

— Upfatag, nagu Hopman.

— Upafil, nagu fitla foolimaja.

— Giida tdi8, nagu Hingefarjatfel.

— Kubjaga, nagu leerimatf.

— SBiff, nagu papi puujiild.

— SRergats, nagu fadafajafs.

— Range, nagu Purifhfewitih

— Rardab mdsdju, nagu fivifherra.

— Wabhib wiltu, nagu walitfeja.

— Liibilefe eaga, nagu pahempoolne ajalebht.

— Wiletfa termwifega, nagu ebduerafond.

— Kdwa, nagu Lidbwali leib.

— Gbdiinab feltfimeeft, nagu Tonidjon vaud-
tee fondbuftori.

— Zittib ninamebhets, nagu 1. Wirnlane”
rahwatladiide lepitajafs.

— Riibab ennaft, nagu rahwuslafed ifamaad.

— Jgaw, nagu , Rahwalehe” ,Lob6ud jamwiide’.

— Raitfeb ERE:lafi, nagu ,Rahwaleht”
SRoidu” rahaahnuijt.

— Gitdbantpddritaw, nagu mudtajajaline fir-
jandus.
— Onnis, nagu ,Noorus”.

g —

Mtles:

— Sumala eeft ma ei teeni praegu “mitte
ﬁfé fopit, iitle8 juut fui ta folm rubla pubait
faju tadfu pisdtis.

— Duuma faadifu ifif on puntumata, iitles
politfet Tui ta Ofpoli fortert [dbi otiis.

— Waleraha, iitled maameed, fui temale uut
pabertft folmerublalift pafuti.

— Jlvge {dgedtage, iitled Sdrvmw tddlistele, Ted
talle enedte fireigi a8ja {eletaba pitiidfimad.

— @Greeljioy, iitled ,winti8” peaga itlidpilane
fraawt fallaft mddda iileSpoole rvonida pitiibes.

— 1if8gi furat ei ole minb ndondba waemwa:-
nud, fui fee ingel, iitle3 mees, fui ta abielu la-
hutamife palwe {idfe anbdis.

— PHeameelega tddtaffin find taewasdje, fui
teaffin, et fa {inna jdeffid, iitled3 meed viiu pubul
naifele.

— Jllegi jogedud lehes, iitled ,U. Wiru-
lafe” wadtutaw toimetaja ja wdljaandja, fui ta
totmetujelittme mdrfuft Tallinna majaperemeesdte
feltjt fobta {ilmas.

— va janda, iitled purjud meed wihafelt,
tui foer futfumata fongi fulnud wderaga rahul
et tahtnud olla.

E:A:E
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IDeie Iatsi* St

Hind pooled aadtad 1 rbl. Terwe aadta peale, {. o. fita=

maale ilmunud numbrid 1ihed, 2 bl

o Meie Matjile” on (Hif Cedti paremad funfinifud ja firja-
Jtende td6{id on toimetufel prae:

mehed labhfesdti faadtddd [ubanubd.

e el
JHeie Mats*

gugt fuur hull tagamwaratd. Aga praeguft aega {ilmad pidaded, pole
neid woimalil awaldaba. Wga tulewifu peale peab iffagi lootma ja
fa toimetud (oodab paremaid aegu tulema. Audtatud [ugejaid pa=
[ume wabhet teha ,Meie Matfi“ ja Grimeedte poolt jdrvele tehtud
pPharis Mieie Matfi“ wahel. Wiimane on felle otdtarbega tagur-
lagte poolt fdima pandnd, et ,Meie Matfi* furma unele juigutada.
Aga nende tod pole fiia maale Bunedtanud. Jteid oli wihe — Led
endid petta [afffioad. Jfedranid felgedti paidtid ,Pdaris Meie
Matjt” it ,Nelipiihinumbrid” wdlja — milled ithte Tallinna rah-
wajaadifut  Idige mudtemal wiifil teotati. Selleft wdib ndha, et
Biris Meie Mats" ifegi halefuulja ,Joorufe” iile [68b. Noh —
onne mustajajalidtele, on neil ju nilitd Bditjeaeg.

»Dteie Matfi tellimife adrefd on: rop. Pesean, ,Meie Matd”.

Ausdtabed
Saajon,

tlmub 1907 aadtal 2 forda fuud
ia mafjab aadtas, {. 0. 24 nrt. pos-
tiga 2 tbl., posdtita 1 rbl. 60 fop.,
pooled aastad poole wdhem. UL
nr. 10 fop.

Toimetud ja talitud on FTallin-
nasg, Wremwjerwt uul. ne. 10.

Rma[tf tellimife abrefd8: ,.’MMeie
Matfi” toimetusd Tallinnas. Wene
feeli: JKypmaan ,Meite Marcs,“
PeBensb.

FTellimift wotawad wagtu ot
auujad raamatufauplujed ja ajaleh-
tede tellimiste wadtuwdtjad.

AR
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Tritfitud M. Antje tritfitojas, Tallinnas.
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